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[Z3] Fabricant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assurez-vous que tout utilisateur vulnérable (notamment enfants, personnes agées et
personnes en situation de handicap) soit supervisé par une personne disposant de toutes ses
capacités physiques, mentales et sensorielles, qu'il ait regu les instructions nécessaires pour
utiliser I'appareil en toute sécurité et qu’il ait compris les dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le montage, le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants.

Age recommandé : 15 ans

N'utilisez que les piéces ou accessoires fournis avec le produit ou achetés auprés d'un centre
de service agréé. Ne les utilisez pas pour d'autres appareils ou a d'autres fins. Utilisez le
produit uniquement pour 'usage auquel il est destiné, tel qu’indiqué dans le mode d'emploi.

ATTENTION:

Le présent gant ne doit pas entrer en contact avec une flamme nue.

Il est interdit d’utiliser le gant s’il risque de se coincer dans les piéces mobiles d’'une machine.
Ce gant ne protége pas des températures supérieures a 350°C.

A utiliser avec précaution pour les pieces trés chaudes.

Avant toute utilisation, le gant doit étre visuellement révisé et remplaceé s’il s’avere
endommagé (abrasion, entaille, accroc, etc...)

Ce produit est congu pour un usage privé ordinaire, et non pour un usage professionnel.

[e]z] Manufacturer: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Make sure that vulnerable users (including children, elderly people and people with
disabilities) are supervised by a person with full physical, mental and sensory capabilities, that
they have been instructed for safe use of the appliance and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Assembly, cleaning, and maintenance must not be
carried out by children.

Recommended age: 15 years

Use only the parts or accessories supplied with the product or purchased from an authorized
service center. Do not use them for other devices or for other purposes. Use the product
exclusively for its intended purpose, as stated in the operating instructions.

CAUTION:

This glove shall not be in contact with fire.

Users should be warned that gloves should not be worn when there is a risk of entanglement
by moving parts of machines.

This glove does not give a protection for a temperature over 350°C.

Be careful when handling very hot items.

Before use, the glove shall be visually controlled, in case of deterioration the gloves must be
scrapped (abrasion, cut, tear...).

This Product is designed for normal private use and is not intended for commercial purposes.




[3]3 Hersteller: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sorgen Sie daflr, dass gefahrdete Benutzer (einschlieBlich Kindern, alteren Menschen und
Behinderten) von einer Person im Besitz ihrer vollen korperlichen, geistigen und sensorischen
Fahigkeiten beaufsichtigt werden, in der sicheren Anwendung des Gerats unterwiesen
worden sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Montage, Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ausgefuhrt werden.

Empfohlenes Alter: 15 Jahre

Benutzen Sie nur Teile oder Zubehor, die mit dem Produkt mitgeliefert oder bei einem
Vertragshandler gekauft werden. Benutzen Sie sie nicht fir andere Gerate oder fur
andere Zwecke. Benutzen Sie das Produkt ausschlie3lich fir seinen entsprechend der
Bedienungsanleitung vorgesehen Zweck.

ACHTUNG:

Dieser Handschuh darf nicht in Kontakt mit Feuer kommen.

Benutzer sollten darauf hingewiesen werden, dass Handschuhe nicht getragen werden
durfen, wenn die Gefahr des Einklemmens in beweglichen Maschinenteilen besteht.

Dieser Handschuh bietet keinen Schutz bei Temperaturen von Gber 350°C.

Beim Umgang mit sehr heilRen Gegenstanden vorsichtig vorgehen.

Vor der Benutzung ist der Handschuh einer Sichtprifung zu unterziehen; im Fall einer
Verschlechterung des Zustands (Abrieb, Schnitt, Riss...) ist der Handschuh zu entsorgen.

Dieses Produkt wurde fur den gewohnlichen privaten Gebrauch entwickelt. Es ist nicht fur den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Fabrikant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Zorg ervoor dat kwetsbare gebruikers (waaronder kinderen, ouderen en mensen met een
beperking) onder toezicht staan van een persoon met volledige fysieke, mentale en zintuiglijke
vermogens, dat ze instructies hebben gekregen voor veilig gebruik en dat ze de gevaren die
ermee gepaard gaan begrijpen. Voorkom dat kinderen met het apparaat spelen. Het apparaat
mag niet worden gemonteerd, gereinigd of onderhouden door kinderen.

Aanbevolen leeftijd: 15 jaar

Gebruik enkel onderdelen of toebehoren die worden meegeleverd met het product of die
worden gekocht bij een erkend servicecentrum. Gebruik deze onderdelen of toebehoren niet
voor andere apparaten of voor andere doeleinden. Gebruik het product exclusief voor het
beoogde gebruik, zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

OPGELET:

Deze handschoen mag niet in contact komen met vuur.

Gebruikers moeten worden gewaarschuwd tegen het risico van klem raken tussen
bewegende delen van machines.

Deze handschoen biedt geen bescherming tegen temperaturen hoger dan 350°C.

Wees voorzichtig bij het hanteren van zeer hete voorwerpen.

Véor gebruik dienen de handschoenen visueel geinspecteerd te worden en wanneer
beschadigd (geschaafd, ingesneden, gescheurd, ...) dienen deze niet langer gebruikt te
worden.

Dit product is ontworpen voor normaal particlier gebruik en is niet bedoeld voor commerciéle doeleinden.




[3YX Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sorg for, at sarbare brugere (herunder bgrn, seldre samt personer med handicap) er under
opsyn af en person med fulde fysiske, psykiske og sensoriske evner, at de har modtaget
undervisning i sikker brug af apparatet, samt at de forstar de risici, der er forbundet med
brugen. Barn ma ikke lege med apparatet. Montering, rengaring og vedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn.

Anbefalet alder: 15 ar

Brug kun dele eller tilbehgr, der fglger med produktet, eller som er blevet kgbt hos et
autoriseret servicecenter. Brug dem ikke til andre enheder eller til andre formal. Produktet ma
udelukkende anvendes til dets tilsigtede formal, som fremgar af betjeningsvejledningen.

FORSIGTIG:

Denne handske ma ikke komme i kontakt med aben ild.

Brugerne begr advares om, at handsken ikke ma anvendes, nar der er risiko for at den kan
komme i klemme i maskiners bevaegelige dele.

Denne handske yder ikke beskyttelse ved temperaturer over 350 °C.

Veer forsigtig, nar meget varme genstande handteres.

Far brug skal handsken kontrolleres visuelt, i tilfaelde af slitage skal handskerne kasseres (slid,
fleenger, revner ...).

Dette produkt er beregnet til en normal privat brug og ikke beregnet til kommercielle formal.

K3 Tillverkare: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Se till att sarbara anvandare (exempelvis barn, aldre och personer med funktionsnedsattning)
star under tillsyn av en person med full fysisk, mental och sensorisk férmaga, att de har fatt
instruktioner om saker anvandning av enheten och att de forstar de risker som ar férknippade
med den. Barn far inte leka med enheten. Montering, rengoéring och underhall far inte utféras
av barn.

Rekommenderad alder: 15 ar

Anvand endast de delar och tillbehdér som medféljer produkten, eller som har kopts fran ett
auktoriserat servicecenter. Anvand dem inte for andra enheter eller till andra syften. Anvand
endast produkten for dess avsedda syfte, som finns beskrivet i bruksanvisningen.

VAR FORSIKTIG:

Handsken far inte komma i beréring med eld.

Anvandare far inte bara handskar vid risk for att sddana fastnar i rérliga delar i maskiner.
Vanten skyddar inte vid temperaturer dver 350 °C.

Var forsiktig nar du hanterar mycket heta féremal.

Innan den anvands ska vanten kontrolleras visuellt och om vanten uppvisar férsamring ska
den kasseras (slitage, hal, revor ...).

Den har produkten har konstruerats for normalt privat bruk. Den ar inte avsedd for
kommersiella andamal.




IZ] Vaimistaja: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Varmista, ettd haavoittuvaisia kayttajia (kuten lapsia, vanhuksia ja vammaisia) valvoo henkild,
jolla on taydet fyysiset, henkiset ja sensoriset kyvyt, ettd he ovat saaneet tietoa laitteen
turvallisesta kaytosta ja etta he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa koota, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

Suositusika: 15 vuotta

Kayta vain osia ja lisavarusteita, jotka on toimitettu tuotteen mukana tai ostettu valtuutetusta
huoltopisteesta. Ala kayta niita muissa laitteissa tai muihin tarkoituksiin. Kayta tuotetta vain
sen oikeaan kayttotarkoitukseen, joka on kerrottu kayttdohjeissa.

HUOMIO:

Kasinetta ei saa altistaa tulelle.

Kayttajien on huomattava, etta kasineita ei saa kayttaa, jos ne saattavat tarttua koneiden
liikkuviin osiin.

Tama kasine ei suojaa yli 350 °C:n lampdtilalta.

Ole varovainen, kun kasittelet hyvin kuumia esineita.

Kasine on tarkastettava silmamaaraisesti ennen kayttoa. Jos kasineissa havaitaan
heikentymista (hankaumia, viiltoja, kulumista tms.), ne on heitettava pois.

Tama tuote on tarkoitettu normaaliin yksityiskayttoon, eika sita ei ole tarkoitettu kaupallisiin
tarkoituksiin.

[] Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Hay que asegurarse de que los usuarios vulnerables (incluidos nifios, ancianos y personas
con alguna discapacidad) estén supervisados por alguien en plenas condiciones fisicas,
mentales y sensoriales, que hayan recibido instrucciones para el uso seguro del aparato
y que comprendan los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. El
montaje, la limpieza y el mantenimiento tampoco deben ser realizados por nifios.

Edad recomendada: 15 anos

Utilice unicamente las piezas o accesorios suministrados con el producto o adquiridos en
un centro de servicio autorizado. No use para otros dispositivos ni para otros fines. Utilice
el producto exclusivamente para los fines previstos, tal como se indica en el manual de
instrucciones.

PRECAUCION:

No debe ponerse este guante en contacto con el fuego.

Hay que advertir a los usuarios que no deben usarse guantes cuando hay riesgo de
atrapamiento por las piezas moviles de una maquina.

El guante no ofrece proteccién para temperaturas superiores a los 350 °C.

Tenga cuidado al manipular objetos muy calientes.

Antes de su uso, el guante se debe examinar con atencidn. En caso de deterioro, los guantes
deben limpiarse (abrasién, rasgaduras, roturas...).

Este producto ha sido disefiado para uso personal normal, no para uso comercial.




Fabbricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assicurarsi che gli utenti vulnerabili (compresi i bambini, gli anziani e le persone con disabilita)
siano sorvegliati da una persona dotata di tutte le capacita fisiche, mentali e sensoriali, che
sia stata istruita sull'uso sicuro dell'apparecchio e che ne comprenda i rischi connessi. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio. Il montaggio, la pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuati da bambini.

Eta consigliata: 15 anni

Utilizzare esclusivamente le parti o gli accessori forniti con il prodotto o acquistati presso un
centro di assistenza autorizzato. Non utilizzarli per altri dispositivi o per altri scopi. Utilizzare |l
prodotto esclusivamente per lo scopo previsto, come indicato nelle istruzioni per l'uso.

ATTENZIONE:

Questo guanto non deve essere a contatto con il fuoco.

Gli utilizzatori devono sapere che i guanti non vanno indossati quando c’é il rischio che si
impiglino in parti di macchine in movimento.

Questo guanto non offre protezione per una temperatura superiore a 350°C.

Prestare attenzione quando si maneggiano oggetti molto caldi.

Prima dell’uso, il guanto deve essere controllato visivamente, in caso di deterioramento i
guanti devono essere raschiati (abrasione, taglio, strappo, ...).

Questo prodotto € indicato per uso privato normale, non € indicato per scopi commerciali.

Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Certifique-se de que os utilizadores vulneraveis (incluindo criancas, idosos e pessoas com
deficiéncia) sao supervisionados por uma pessoa com plenas capacidades fisicas, mentais
e sensoriais, que tenha recebido instru¢bes para uma utilizagdo segura do aparelho e
que compreenda os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A
montagem, limpeza e manutengdo n&o devem ser realizadas por criangas.

ldade recomendada: 15 anos

Utilize apenas pegas e acessorios fornecidos com o produto ou adquiridos junto de um centro
de servigo pdés-venda autorizado. Nao utilize para outros dispositivos ou outras finalidades.
Utilize o produto exclusivamente para a finalidade prevista, conforme indicado nas instrugdes
de utilizacao.

ATENCAO:

Esta luva ndo deve entrar em contacto com o fogo.

Os utilizadores devem ser avisados de que nao devem usar luvas quando exista risco de
emaranhamento em partes moveis de maquinas.

Esta luva ndo da protecéo para temperaturas acima de 350 °C.

Tenha cuidado ao manusear artigos muito quentes.

Antes de a utilizar, a luva deve ser visualmente controlada. Em caso de deterioracao, as
luvas devem ser rejeitadas (desgaste, corte, rasgo, ...).

Este produto foi concebido para um uso particular normal, ndo destinado a fins comerciais.




[Xe] Produsent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Soerg for at sarbare brukere (som barn, eldre og personer med nedsatt funksjonsevne) er
under tilsyn av en person som kan handtere de fysiske, psykiske og sensoriske utfordringene,
at personene har lest instruksjonene for sikkert bruk av apparatet, og at alle forstar risikoen
som medfelger. Barn ma ikke leke med apparatet. Montering, rengjgring og vedlikehold ma
ikke gjares av barn.

Anbefalt alder: 15 ar

Bruk kun deler eller tilbehgr som er levert med produktet, eller som er kjgpt fra en autorisert
tienesteforhandler. lkke bruk dem til andre enheter eller for andre formal. Bruk produktet kun
for det tiltenkte formalet som er angitt i bruksinstruksjonene.

FORSIKTIG:

Denne hansken ma ikke komme i kontakt med ild.

Bruk aldri hanske dersom det er fare for at hansken kan bli sittende fast i bevegelige deler av
maskiner.

Denne hansken beskytter ikke mot temperaturer pa over 350 °C.

Veer forsiktig ved handtering av varme objekter.

For bruk ma hansken sjekkes visuelt. Hvis den er slitt (sprekker, rifter, generell slitasje osv.),
ma den kastes..

Dette produktet er ment til normal, privat bruk og skal ikke brukes til kommersielle formal.

[i38] Fabricant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Asigurati-va ca utilizatorii vulnerabili (inclusiv copiii, varstnicii si persoanele cu dizabilitati) sunt
supravegheati de o persoana cu depline capacitati fizice, mintale si senzoriale, ca au fost
instruiti sa utilizeze Tn siguranta aparatul si ca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Asamblarea, curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre
copiii.

Varsta recomandata: 15 ani

Utilizati doar piesele sau accesoriile furnizate impreuna cu produsul sau achizitionate de la
un centru de service autorizat. Nu le utilizati pentru alte dispozitive sau in alte scopuri. Folositi
produsul exclusiv pentru scopul prevazut, conform instructiunilor de utilizare.

ATENTIE:

Aceasta manusa nu trebuie sa intre in contact cu focul.

Utilizatorii sunt avertizati ca nu trebuie sa poarte manusi atunci cand exista riscul de agatare
de catre piesele mobile ale utilajelor.

Aceasta manusa nu ofera protectie pentru o temperatura de peste 350°C.

Manipulati cu atentie elementele foarte fierbinti.

Inainte de utilizare, manusa trebuie controlata vizual, in caz de deteriorare, manusile trebuie
scoase din uz (abraziune, taiere, rupere, ...).

Acest produs este destinat utilizarii private normale, nu pentru spatii comerciale.




Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownicy mogacy mie¢ pewne trudnosci (w tym dzieci, osoby
starsze i osoby niepetnosprawne) sg pod nadzorem osoby o petnych zdolnosciach fizycznych,
umystowych i sensorycznych, ze zostali poinstruowani w zakresie bezpiecznego korzystania
Z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie mogg przeprowadza¢ montazu, czyszczenia i konserwaciji.

Zalecany wiek: 15 lat

Uzywac wytgcznie czesci i akcesoriow dostarczonych wraz z produktem lub zakupionych
w autoryzowanym centrum serwisowym. Nie uzywac ich w innych urzgdzeniach ani w innym
celu. Uzywac produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg
obstugi.

UWAGA:

Nie dopuszczac do kontaktu rekawicy z ogniem.

Bezwzglednie ostrzec uzytkownikéw o tym, Zze nie nalezy nosi¢ tych rekawic w sytuacjach, w
ktérych wystepuje ryzyko wplgtania miedzy ruchome elementy maszyny.

Rekawica nie zapewnia ochrony w temperaturze powyzej 350°C.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas manipulowania bardzo gorgcymi czesciami.

Przed zastosowaniem nalezy doktadnie obejrze¢ rekawice. W przypadku zniszczenia/zuzycia
(otarcia, rozciecia, rozdarcia itp.) nalezy rekawice wyrzucic.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany pod katem zastosowan prywatnych i nie jest przeznaczony
do intensywnej pracy ciagtej, typowej dla zastosowan profesjonalnych lub komercyjnych.

[E¥] Gyarto: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Ugyeljen arra, hogy a veszélyeztetett felhasznalokat (ideértve a gyermekeket, az idés
embereket, ill. a fogyatékkal él6 személyeket) egy fizikai, mentalis és érzékszervi képességeit
teljes mértékben biré személy felugyelje, akit megfelel6 médon kiképeztek a készulék
biztonsagos hasznalatara, és aki tisztaban van a vonatkozo veszélyekkel. A készulékkel
nem jatszhatnak gyermekek. A készulék Osszeszerelését, tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik gyermekek.

Javasolt életkor: 15 év

Csak a termékhez mellékelt, vagy hivatalos markakeresked6tél beszerzett alkatrészeket és
tartozékokat hasznalja a termékhez. Ne hasznalja 6ket mas készllékekhez vagy célokra.
A terméket kizarélag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja, a hasznalati utmutatéban
ismertetett modon.

VIGYAZAT:

A keszty(it nem szabad nyilt Iangnak kitenni.

A felhasznalokat figyelmeztetni kell, hogy a keszty(t nem szabad olyan helyen hasznalni, ahol
azt egy gép mozgo alkatrésze elkaphatja.

Ez a kesztyl a 350 °C feletti hémérséklet ellen nem nyujt védelmet.

Ovatosan kezelje a nagyon forré targyakat.

Hasznalat el6tt vizualisan ellendrizze a keszty( allapotat. Amennyiben a kesztylin sérulés
(kopas, vagas, szakadas) észlelhet6, le kell selejtezni.

A terméket normal, magancélu hasznalatra tervezték; kereskedelmi célu hasznalatra nem alkalmas.




[T[3] Proizvodac: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Pazite na to da ranjive korisnike (uklju€ujuci djecu, starije osobe i osobe s invaliditetom)
nadzire osoba s punim tjelesnim, mentalnim i osjetilnim sposobnostima, da se oni upute u
sigurnu upotrebu uredaja i razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju provoditi sastavljanje, €iS¢enje ni odrzavanje.

Preporu€ena dob: 15 godina

Upotrebljavajte samo dijelove i dodatnu opremu koji su isporuceni s proizvodom ili kupljeni u
ovlaStenom servisnom centru. Nemojte ih upotrebljavati za druge uredaje ni u druge svrhe.
Upotrebljavajte proizvod isklju€ivo u skladu s namjenskom upotrebom, koja je navedena u
uputama za upotrebu.

OPREZ:

Ova rukavica ne smije doc¢i u doticaj s vatrom.

Korisnike treba upozoriti da ne smiju nositi rukavice ako postoji opasnost od zahvacanja
pokretnim dijelovima strojeva.

Ova rukavica ne §titi od temperatura iznad 350 °C.

Budite oprezni pri rukovanju vrlo vru¢im predmetima.

Prije uporabe rukavicu je potrebno vizualno provjeriti, a u slu¢aju osteéenja (abrazije,
porezotine, iskidanost, ...) rukavica se moraju odbaciti iz uporabe.

Ovaj je proizvod proizveden za normalnu upotrebu u privatne svrhe, nije namijenjen za
upotrebu u komercijalne svrhe.

[e]i] KaraokeuaoTiig: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

BeBaiwbeite 611 01 eUGAWTOI XPAOTEG (CUPTTEPIAANBAVOUEVWY TWV TTAIBIWY, TWV NAIKIWHEVWY
Kal TwV atOuwy Pe avarrnpia) emBAETOVTAI ATTO ATOUO PE TTARPEISC CWHATIKES, TIVEUUOTIKEG
KAl al00NTNPIAKES IKAVOTNTEG, OTI £X0UV AABEl 0dNYieg yia TNV ao@aAr XPrion TNG OUOKEUNG
Kal OTI KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dgv TTPETTEl va TTAi{OUV PE T OUOKEUN.
H ouvappoAdynon, o Kabapiopog Kal n ouvTripnon Ogv TTPETTEI VO TTPAYUATOTTOIOUVTAl ATTO
TTaidid.

2UVIOTWHEVN NAIKia: 15 €Tn

XpNOIYOTIOIEITE YOVO TA €EAPTAMATA ] ALECOUAP TTOU TTAPEXOVTAI PJE TO TTPOIOV 1 TTOU
ayopacTnKav atro £€0UCI0d0TNUEVO KEVTPO OEPPIC. MV Ta XpNOIUOTTOIEITE YIa AAAEG CUOKEUEG
1 yia GAAOUG OKOTTOUG. XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA VIO TOV TTPOPRAETTOPEVO OKOTTO
TOU, OTTWG AvaPEPETAI OTIG 0dNYiIES Xpong.

NMPOZOXH:

To yavTi dev TTPETTEI VA EPXETAI OE ETTAPN YE AVOIKTH GASYa

To yavT dev TTPETTEI va XPNOIKOTIOIEITAI AV UTTAPXE! KiVOUVOG va TTIOOTEI O€ KIVOUPEVA PEPN
MNXavAuaTog.

AuTO TO YaAvTI dev TTAPEXEI TTPOOTACIO O€ Beppokpaaieg dvw Twv 350°C.

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI OTaV XEIPi(eaTe TTOAU BepUd avTIKEiUEVA.

Mpiv atmmd TN xpnon, 1o YAvTI TTPETTEl VA ETTIBEWPEITAI OTITIKA KOl O€ TTEPITTTWON POoPAS Ta
yavTia 6a TTPETTEl VA KATAOTPEPOVTAl (ATTOLUOT), KOWIPO, OKICIJO, ...).

To poidv auTod cival oXeSIOOPEVO YIa KAVOVIKN IDIWTIKA XPAOoN Kal dgv TTpoopileTal yia
EMTTOPIKOUG OKOTTOUG.




I} Proizvajalec: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Poskrbite, da ranljive uporabnike (vklju¢no z otroki, starejSimi osebami in osebami s
posebnimi potrebami) nadzira oseba z vsemi telesnimi, duSevnimi in Cutnimi sposobnostmi ter
da so bili o varni uporabi naprave pouceni in razumejo povezane nevarnosti. Otroci naj se z
napravo ne igrajo. Otroci ne smejo izvajati montaze, ¢iS€enja in vzdrZevanja.

Priporo¢ena starost: 15 let

Uporabite samo dele ali dodatno opremo, ki je priloZena izdelku ali kupljena pri pooblas€enem
servisnem centru. Ne uporabljajte jih za druge naprave ali namene. Izdelek uporabljajte samo
za njegov predviden namen, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

POZOR:

Rokavica ne sme priti v stik z ognjem.

Uporabnike je potrebno opozoriti, da ne nosijo rokavic v koliko obstaja tveganje zapletanja z
gibljivimi deli stroja.

Rokavica ne nudo za&cite za temperaturo nad 350°C.

Bodite previdni pri rokovanju z zelo vro€imi predmeti.

Pred uporabo je treba rokavice vizualno pregledati in jih v primeru po$kodb zavrzite (odrgnine,
rezi, obraba...).

Ta izdelek je zasnovan za obi€ajno zasebno uporabo in ni predviden za komercialne namene.

Razotajs: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Parliecinieties, ka neaizsargatus lietotajus (tostarp bérnus, vecaka gadagajuma cilvékus un
cilvékus ar invaliditati) uzrauga persona ar pilnu fizisko, garigo un sensoro spéju, ka viniem ir
doti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos apdraudéjumus. Bérni
nedrikst spéléties ar iekartu. Montazu, tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni.

leteicamais vecums: 15 gadi

Izmantojiet tikai tas detalas vai piederumus, kas piegadati kopa ar produktu vai iegadati
pilnvarota apkalposanas centra. Neizmantojiet tos citdam iericém vai citiem mérkiem.
Izmantojiet produktu tikai paredzétajam mérkim, k& noradits lietoSanas instrukcija.

leZMANTBU!

Sis cimds nedrikst bt kontakta ar uguni.

Lietotaji jabridina, ka cimdus nedrikst valkat, ja pastav risks, ka tos varétu ieraut kadas
masinas kustigas dalas.

Sis cimds nesniedz aizsardzibu pret temperattru virs 350 °C.

Darba ar |oti karstiem priekSmetiem jaievéro piesardziba.

Pirms lietoSanas cimdu vizuali parbaudiet; atbrivojieties no ta, ja ir bojajumi (nodilums,
griezums, plisums u.tml.).

Sis produkts ir paredzéts normalai privatai lietoanai, tas nav paredzéts komercialiem mérkiem.
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Gamintojas: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Uztikrinkite, kad pazeidziamus naudotojus (jskaitant vaikus, vyresnio amziaus zmones ir

v

baty pranesta apie saugy prietaiso naudojimg ir jie suprasty susijusius pavojus. Vaikai neturi
Zaisti su prietaisu. Vaikai negali atlikti surinkimo, valymo ir techninés prieziaros darby.

Rekomenduojamas amzius: 15 metai

Naudokite tik tas dalis ar priedus, kurie pateikti kartu su gaminiu arba kuriuos jsigijote
jgaliotame aptarnavimo centre. Nenaudokite jy kitiems prietaisams ar kitiems tikslams. Gaminj
naudokite tik pagal paskirtj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

PERSPEJIMAS.

Saugoti Sig pirstine nuo salycio su ugnimi.

Badtina jspéti naudotojus, kad negalima muvéti pirstiniy, jeigu kyla jtraukimo j judancias masSiny
dalis pavojus.

Si pirdtiné neapsaugo nuo aukstesnés nei 350 °C temperatdros.

Blkite atsargus tvarkydami labai karstus maisto produktus.

PrieS naudojima pirstiné turi bati apzitrima vizualiai; nusidévejusios pirstinés turi bati iSmestos
(dilimas, jpjovimas, jplySimas ir t. t.).

Sis produktas skirtas jprastam asmeniniam naudojimui ir netinka komerciniams tikslams.

[33 Tootja: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Veenduge, et haavatavaid kasutajaid (sealhulgas lapsi, eakaid ja puuetega inimesi) jalgiksid
inimesed, kellel on kdik flusilised, vaimsed ja sensoorsed véimed, et neile oleks antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ning et nad mdistaksid seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet kokku panna, puhastada ega
hooldada.

Soovituslik vanus: 15 aastat

Kasutage ainult tootega kaasas olevaid vo6i volitatud teeninduskeskusest ostetud osi voi
tarvikuid. Arge kasutage neid muude seadmetega vdi muudel eesmarkidel. Kasutage toodet
ainult selle ettenahtud eesmargil, nagu kirjeldatud kasutusjuhistes.

ETTEVAATUST!

See kinnas ei tohi tulega kokku puutuda.

Kasutajaid tuleb hoiatada, et kindaid ei tohi kanda, kui need vdivad jaada masinate liikuvate
osade vahele.

See kinnas ei kaitse 350 °C uletava temperatuuri eest.

Olge ettevaatlik vaga kuumade esemete kasitsemisel.

Enne kasutamist tuleb kinnast visuaalselt kontrollida, kahjustuste (kulumine, sisseldiked,
rebendid ...).

See toode on mdeldud tavaparaseks isiklikuks kasutamiseks ega pole ette nahtud ariliseks otstarbeks.
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Vyrobce: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Zranitelni uzivatelé (napf. déti, starSi osoby a osoby se zdravotnim postizenim) museji byt
pod dohledem osoby s plnymi fyzickymi, duSevnimi a smyslovymi schopnostmi a museji byt
pouceni 0 bezpe€ném pouzivani spotiebiCe a chapou nebezpedi, ktera s nim souviseji. Se
spotfebi¢em si nesméji hrat déti. Déti nesméji spotfebi€ sestavovat, Cistit ho ani provadét jeho
udrzbu.

Doporuceny vék: 15 let

Pouzivejte pouze dily nebo pfisluSenstvi dodavané s vyrobkem nebo zakoupené od
autorizovaného servisniho partnera. Nepouzivejte je s jinymi vyrobky nebo pro jiné ucely.
Vyrobek pouzivejte vyhradné pro jeho ur¢eny ucel uvedeny v navodu k pouZziti.

UPOZORNENI:

Tato rukavice nesmi pfijit do kontaktu s ohném.

UzZivatele je nutno varovat, Ze se rukavice nesmi nosit, kdyz hrozi nebezpeci jejiho uviznuti v
pohyblivych &astech stroju.

Tato rukavice neposkytuje ochranu pfed teplotou nad 350°C.

Pfi manipulaci s velmi horkymi pfedméty budte opatrni.

Pfed pouzitim musi byt rukavice vizualné zkontrolovana, v pfipadé posSkozeni musi byt
zlikvidovana (opotfebeni, fez, trhlina, ...).

Tento vyrobek je ur€en pro bézné domaci pouziti, neni uréen pro komercni ucely.

EIQd Vvyrobca: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dbajte, aby zranitelni pouzivatelia (najméa deti, starSie osoby a osobyso zdravotnym
postihnutim) boli pod dohfadom osoby s plnymi fyzickymi, mentalnymi a zmyslovymi
spbsobilostami, aby boli pouceni o bezpe€nom pouzivani spotrebia a poznali si prislusné
nebezpecfenstva. Deti sa nesmu hrat so spotrebiCcom. Montaz, Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti.

Odporucéany vek: 15 rokov

Pouzivajte len diely alebo prisluSenstvo dodané s vyrobkom alebo zakupené v autorizovanom
servisnom stredisku. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami ani na iné ucely. Vyrobok
pouzivajte vylu€ne na ureny ucel, uvedeny v navode na obsluhu.

UPOZORNENIE:

Rukavica sa nesmie dostat’ do kontaktu s ohrfiom.

Pouzivatelov treba upozornit, Ze rukavica sa nesmie nosit v pripadoch, kde hrozi jej
zachytenie do pohyblivych €asti strojov.

Tato rukavica neposkytuje ochranu proti teplote nad 350°C.

Pri manipulacii s velmi horucimi predmetmi postupujte opatrne.

Pred pouzitim musi byt rukavica vizualne skontrolovana, v pripade poskodenia musia byt
rukavice zniCené (opotrebenie, zarez, trhlina, ...).

Tento vyrobok je ur€eny na bezné sukromné pouzitie, nie na komercné ucely.
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BB} Framleidandi: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Gangid ur skugga um ad vidkveemir notendur (par @ medal bérn, aldradir og fatladir) séu
undir eftirliti einstaklings med fulla likamlega, andlega og skynreena getu, ad peir hafi fengid
leidbeiningar um 6rugga notkun taekisins og skilji pa haettu sem pvi fylgir. Bérn mega ekki
leika sér ad taekinu. Born mega ekki sja um uppsetningu, prif og viéhald a teekinu.

Radlagdur aldur: 15 ar

Notid adeins pa hluti eda aukahluti sem fylgja vorunni eda eru keyptir fra vidurkenndri
pjonustumidstod. Ekki nota pa fyrir onnur teeki eda i 66rum tilgangi. Notid voruna eingdngu i
fyrirhugudum tilgangi, eins og fram kemur i notkunarleidbeiningunum.

VARUD:

Hanskinn ma ekki fara i eld.

Vara skal notendur vid ad ekki megi nota hanska ef heetta er a pvi ad peir flaekist i hlutum a
hreyfingu.

Hanskinn veitir ekki vorn gegn hita yfir 350°C.

Farid varlega pegar mjog heitir hlutir eru medhondladir.

Fyrir notkun parf ad skoda hanskann og fleygja honum ef & honum eru skemmdir (slit,
skurdur, rifa o0.s.frv.).

Pessi vara er atlud til einkanotkunar inni @ heimilum, en ekki i vidskiptatilgangi.

[EIg] npouseoauten: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

YBepeTe ce, Yye ysa3BMMUTE NoTpedbutenu (BKNOYUTENHO Aela, Bb3pacTHM Xopa M xopa
C yBpexaaHus) ca noA Hagsopa Ha nuue ¢ NbNHU PU3NYECKU, YMCTBEHU U CETUBHMU
CNocoBHOCTU, Ye ca MHCTPYKTMpaHU 3a 6e3onacHo M3non3saHe Ha ypeda v ve pasbupar
CBbp3aHUTE C Hero onacHocTu. [leuata He TpsAbBa ga urpasaT ¢ ypega. MoHTaxbT,
NMoOYMCTBAHETO U NoaapbXKKaTa He TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT OT Aela.

[MpenopbynTENHA Bb3pacT: 15 rognHm

M3nonseante camo 4actute unu akcecoapute, OoCTtaBeHM C nMpoAaykKTta Ui 3akyrneHun ot
oTopn3npaH cepBnU3eH LUEHTBLP. He rv n3anonseante 3a apyru yCTpOﬁCTBa UInn 3a gpyru
uenun. anonseante npoayKkTa U3KNKYUTENHO MO npeaHasHadYeHne, Kakto € Nnoco4eHo B
MHCTPYKUMNTE 3a eKcrnJioatauund.

BHUMAHME:

PbkaBuuaTa He TpsabBa Aa BNM3a B KOHTAKT C OrbH.

MoTpebutenaT Tpabea oa 3Hae, Ye pbkaBuLaTa He TpAbBa Aa ce M3nonaea, B Criydyan ye uma
PUCK OT 3axBallaHe OT ABMXELLM Ce YacTu Ha MaluuHa.

Tasu pbkaBuua He ocurypsea 3awmTta npy temnepatypu Hag 350°C.

Bvaere BHMMaTenHu, korato paboTuTe ¢ MHOMO ropeLLm NpeaMeTH.

Mpean ynotpeba pbkaBuuata Tpsabea ga 6bae nognoxeHa Ha BU3yaneH KOHTPOM M ako ce
YyCTaHOBW Hanu4yne Ha noespeaa (NpeTpmBaHe, cpsidaBaHe, pa3kbCBaHe...), pbKkaBuuaTa Tpsibea
Aa ce U3XBbpnu.

Tosn NnpoAyKT € npeaHasHa4dyeH 3a CtTaHAapTHO MHaAnBunaAyalsiHoO nofi3BaHe. He e npegHa3Ha4yeH
3a TbProBCKM LENN.
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